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Prolog

MAMA MI-A SPUS, ODATA, ci pacea era singurul mod in care
putea supravietui Astrea. Nu aveam nevoie de armate mari,
mi-a zis, nu trebuia sa ne fortam copiii sa devina razboinici.
Noi nu cdutam rizboiul, ca alte tiri, in incercarea de a lua mai
mult decét ne trebuia. Astrea era de ajuns, a spus.

Nu si-a imaginat niciodaté ci r&zboiul avea si vind pes-
te noi, invitat sau nu. Avea si trdiasci doar cat si vadi cat de
prost s-a descurcat pacea in fata lamelor din fier forjat sialaco-
miei silbatice a kalovaxianilor.

Mama a fost Regina P&cii, dar eu stiu prea bine ci pacea nu
este de ajuns.
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Singura

SIMT PE LIMBA DULCEATA cafelei aromate, preparati cu o
linguri generoasa de miere. Asa cum o cere mereu Crescentia.

Stam in pavilion, asa cum am mai stat de o mie de ori ina-
inte, cu cestile de portelan aburinde in mdini, pentru a ne pro-
teja de ricoarea din aerul de seard. Pentru o clipé, pare exact
ca inainte, o liniste confortabild plutind in intunericul care ne
inconjoari. Mi-a fost dor s& vorbesc cu ea, mi-a fost dor si de
asta - cum putem sta impreuna firi a simti nevoia s umplem
ticerea cu discutii lipsite de sens.

Dar e o prostie. Cum s&-mi fie dor de Cress, cAnd ea std chiar
in fata mea?

Rade de parcd mi-ar putea citi gandurile si isi agsazé ceagca
pe farfurioard cu un zingénit care imi vibreaza in oase. Se
apleac# peste masa poleitd ca s&-miia mandliberd intr-ale ei.

— Oh, Thora, spune cu glasul cintdndu-mi numele fals ca
pe o melodie. Si mie mi-a fost dor de tine. Dar data viitoare nu
imi va mai fi.

Inainte sa inteleg sensul vorbelor ei, lumina de deasupra
se schimb4, soarele devine tot mai strilucitor, pAnd cind e pe
deplin luminat4, fiecare centimetru groaznic din ea. Gatul car-
bonizat si descuamat, ars pand la innegrire de Encatrio pe care
il-am dat, parul alb gi fragil, buzele gri si sfaramicioase aseme-
nea coroanei de cenusa pe care obigsnuiam sé o port.

Frica si vinovatia ma coplesesc cand imi aduc aminte. fmi
amintesc ce i-am faicut; imi amintesc de ce am ficut-o. Imi
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amintesc fata ei de cealalti parte a gratiilor celulei mele, pli-
ni de furie cAnd imi spunea ci va aplauda la moartea mea. Imi
amintesc ci gratiile erau fierbinti acolo unde le atinsese.

Incerc si-mi retrag mana, dar ea mi-o prinde repede, in
timp ce zdmbetul ei de printes din povesti scoate la iveald colti
patati cu cenusai si sange. [i simt pielea fierbinte, mai fierbinte
chiar decat a lui Blaise. E focul insusi pe pielea mea si Incerc
sd tip, dar nu iese niciun sunet. Nu imi mai simt mana si sunt
usuratd o secunda, pAna ma uit in jos si vad cé s-a transformat
in cenusd, praf sfardmat in prinsoarea lui Cress. Focul isi face
drum pe brat in sus si coboara pe celalalt, raspandindu-se pe
piept, pe torace, pe picioare si pe tilpi. Capul imi ia foc la sfarsit
si ultimul lucru pe care il vid este Cress, cu zdmbetul ei mon-
struos.

— Uite, nu e mai bine asa? Acum, nimeni nu te va lua drept
regini.

Cand ma trezesc, pielea mi-e uda leoarcd, asternuturile de
bumbac sunt prinse in jurul picioarelor si ude de transpiratie.
Stomacul mi se agitd, amenintand si se reverse, desi nu sunt
sigurd cd am mancat ceva ce ar putea fi virsat, in afari de ca-
teva coji de paine seara trecutd. M ridic in capul oaselor, cu o
mani pe stomac pentru a-1linisti si clipind ca si-mi ajut ochii
sé se adapteze la intuneric.

miia un moment s3-mi dau seama cd nu sunt in patul meu,
nici in camera mea, nu sunt nici micar in palat. Spatiul este
mai mic, patul e doar putin mai mare decéat un culcus ingust,
cu o saltea subtire, asternuturi roase si o piturd. Stomacul mi
se misca intr-o parte, rostogolindu-se intr-un fel care-mi pro-
duce greatd pani cind imi dau seama cé nu e deloc stomacul
- intreaga incépere se clatini dintr-o parte in alta. Stomacul
doar oglindeste miscarea.

Evenimentele din ultimele doui zile mi se strecoara inapoi
in minte. Temnita, procesul Kaiserului, Elpis murind la picioa-
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rele mele. Imi amintese cum m-a salvat Seren, pentru ca apoi el
insusi si fie iIntemmnitat. Imediat ce-mi vine acest gand, il alung.
Existd o multime de Iucruri de care s& ma simt vinovati - lua-
rea lui Seren ca ostatic nu poate fi unul dintre ele.

Sunt pe vasul Smoke, imi amintesc, in drum spre ruinele
din Anglamar, ca si incep recucerirea Astreei. Sunt in cabina
mea, singuri si in siguranti, in vreme ce Seren este tinut in
lanturi in carcera.

Inchid ochii si imilas capul in palme, dar imediat ce facasta,
imi apare in minte chipul lui Cress, toatd numai obraji roz si
gropite siochi grilarg deschisi, exact aga cum aréta prima oara
cAnd am {ntAlnit-o. Inima imi zvacneste in piept la gandul fetei
care era, al fetei care eram si care s-a agitat de ea pentru ci era
singura salvare in viata mea de cosmar. Prea rapid, acea ima-
gine cu Cress este inlocuitd cu ea asa cum am vizut-o ultima
oari, cu urd in ochii gri si reci si cu pielea gatului carbonizatd
si desprinsi in fasii.

Nu ar fi trebuit sd supravietuiasca otravii. Daci nu as fi va-
zut-o cu propriii mei ochi, nu as fi crezut. O parte din mine e
usuratd, desi cealaltd parte nu va uita niciodati cum s-a uitat
la mine cind a promis si radi Astrea de pe fata pdmantului,
cum a spus ci-1 va ruga pe Kaiser sé-i dea voie sd-1mi péstreze
capul dupi ce mé vor executa.

M3 trantesc pe spate, lovind cu zgomot perna subtire. Ma
doare tot corpul de oboseald, dar mintea imi e un vértej care
nu di semne ci s-ar linisti. Totusi inchid ochii strans si incerc
sé blochez toate gindurile despre Cress, desi ea z&boveste pe
margini, fantoma unei prezente.

Camera e prea ticuti - atat de tacutd, incat capiii o sono-
ritate proprie. O aud in lipsa respiratiilor Umbrelor mele, a
miscérilor abia perceptibile pe care le ficeau, in lipsa goaptelor
dintre ei. Este oliniste asurzitoare. M4 intorc pe o parte, apoi pe
cealaltd. Tremur si strdng patura mai tare in jurul meu; simt
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iar focul atingerii lui Cress siarunc de tot pitura, care cade gra-
mada pe podea.

Nu pot sd adorm. Cobor din pat si gisesc pelerina groasi de
lan4 pe care mi-a lasat-o Dragonsbane in cabini. Mi-o pun pes-
te cdimasa de noapte. M3 inghite, atdrndnd pana la glezne, co-
moda si lipsita de form&, Materialul se destrama si a fost peti-
cita de atat de multe ori, incidt ma indoiesc ca a mai rdmas ceva
din pelerina de la inceput, dar tot o prefer rochiilor de matase
find pe care Kaiserul mé obliga si le port.

Ca de fiecare datd, gindul la Kaiser imi alimenteazé flacdra
de furie din stomac pani cind ajunge si parjoleasci totul in
mine, transformindu-mi singele In lavi. E un sentiment care
ma inspdimant4, chiar si cand il savurez. Blaise mi-a promis
odati ci voi aprinde focul care il va transforma pe Kaiserul in
cenusa si nu cred cd sentimentul acesta va trece pAnd nu o voi
face.
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Siguranta

CORIDOARELE DE PE SMOKE sunt pustii si tacute, fird un
suflet la vedere. Singurul sunet este troncinitul usor al pasilor
de deasupra si vacarmul mut al valurilor care se sparg de care-
ni. Trec de un hol, apoi de altul, cautand o cale s& urc pe pun-
te, inainte sd-mi dau seama cd sunt pierduta fard de speranta.
Desi in timpul turului pe care mi l-a ficut Dragonsbane mai
devreme am crezut ci mi-am ficut o idee despre configuratia
vasului, la ora aceasta pare un loc complet diferit. Privesc peste
umdr, asteptdndu-mai sa ziresc o Umbré, dar imi dau seama ca
ele nu mai sunt. Numai e nimeni.

Timp de zece ani, prezenta altora a fost o greutate constanta
pe umerii mei, care m-a sufocat. Mi-am dorit cu nesat ziua in
care si scap si sé pot fi, in sfarsit, singurd. Acum, totusi, o parte
din mine simte lipsa companiei permanente. Cel putin Umbre-
le m-ar ajuta s nu ma raticesc.

in sfarsit, dupa alte cateva intoarceri, gisesc nigte scari
abrupte care duc direct pe punte. Treptele sunt subrede si
zgomotoase si le urc incet, ingrozita cd m-ar putea auzi cineva
si ar veni si ma prinda. Trebuie si-mi reamintesc cd nu ma
mai furisez — sunt libera sa méa plimb dupé cum poftesc.

Deschid usa si aerul mérii imi biciuieste fata, suflandu-mi
parul in toate directiile. il asez 1a loc cu 0 man4 ca si-1 tin de-
parte de ochi, iar cu cealaltd imi strang pelerina mai aproape.
Nu mi-am dat seama cét de statut era aerul de sub punte pana
cdnd nu mi-a intrat in pldméani aerul proaspat.
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Aici, sus, sunt cAtiva membri ai echipajului care muncesc,
un echipaj mic care se asigura cd Smoke nu deviazi de la curs
sau nu se scufundd in miez de noapte, dar sunt cu totii prea
confuzi siconcentrati pe treburile lor ca sd-mi arunce mai mult
cle-o privire cand trec pe 1ang4 ei.

Noaptea e rece, mai ales cu vantul care izbeste violent apa.
Imiincrucisez bratele pe piept in timp ce imi croiesc drum spre
prora.

5-ar putea ca inci s ma mai adaptez la singuritate, dar nu
cred cd mé vol sdtura vreodatd de asta: cerul deschis peste tot
deasupra mea. Fara pereti, fara restrictii. Doar aer si mare si
stele. Sus, cerul e impanzit de stele, atat de multe, incat e greu
sl aleg una anume. Artemisia mi-a spus ci marinarii folosesc
stelele ca sd se orienteze, dar nu-mi pot imagina cum este posi-
bil un astfel de lucru. Sunt prea multe ca si intelegi ceva.

Prora vasului nu este atat de goala pe cit speram. Lang4 ba-
lustrada din fat4, o silueta singuratica, cu umerii aplecati, pri-
veste la oceanul de dedesubt. Inainte chiar sa ajung destul de
aproape ca sd-i disting vreuna dintre trasituri, stiu ci e Blaise.
I'l e singura persoand pe care o cunosc care poate si lancezeas-
ci in timp ce emana o energie atat de debordanta.

Sunt cuprinsa de usurare si gribesc pasul spre el.

— Blaise, spun atingandu-i bratul. /

Caldura pielii lui si faptul ci e treaz la aceasti ora imi fac
mintea mea sa o ia in toate directiile, dar refuz si ii dau voie.
Nu acum. Acum doar am nevoie de cel mai vechi prieten al meu.

Se intoarce spre mine, surprins, apoi zambeste, desi putin
mai nesigur decat eram obisnuita.

Nu am mai vorbit de cdnd am urcat la bord, in aceasti du-
pa-amiazi, gi o parte din mine s-a temut de momentul acesta.
Trebuie si stie ci am inversat cestile pe drum, dandu-i lui cea-
iul in care amestecase un medicament de dormit pentru mine.
Trebuie sa stie de ce am facut-o. Asta nu este o conversatie pe
care sd vreau sd o am acum.
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— N-ai putut dormi? ma intreab privind in jur, dupa care se
uitd iar la mine.

Deschide gura, dar o inchide din nou. si drege glasul.

— Poate fi dificil pani te obisnuiesti sd dormi pe o nava. Cu
balansul si cu sunetul valurilor...

— Nu e asta, zic.

Vreau si-i spun despre cosmarul meu, dar deja imi pot ima-
gina ce va raspunde. A fost doar un vis, va spune. Nu a fost real.
Cress nu e aici, nu iti poate face rdu.

Oricat de adevirat ar fi, nu mé pot convinge s si cred asta.
in plus, nu vreau ca Blaise si stie cum Cress e mereu in gan—
durile mele, cAt de vinovati mi simt pentru ce i-am facut. in
mintea lui e clar: Cress este dusmanul. Nu mi-ar intelege vino-
vitia si cu siguranti nu ar intelege dorul care a prins radacind
in golul din stomacul meu. Nu ar intelege cat de mult imi lip-
seste chiar si acum.

— Nu ti-am spus despre Dragonsbane, imi zice dupa un mo-
ment, incapabil s4 mi priveasci. Ar fi trebuit sa te avertizez.
Nu cred ci a fost o senzatie prea plicuta si intilnesti un strdin
cu fata mamei tale.

M4 sprijin pe balustrada de langi el si privim amandoi in
jos, la locul in care valurile intalnesc carena vasului.

— Probabil ci mi-ai fi spus, daci nu as fi inversat cestile cu
ceai, subliniez eu.

O clipd nu spune nimic si se aude doar marea.

— De ce ai ficut-o? intreabd incet, ca si cum nu ar fi sigur ci
vrea si afle rispunsul.

Nici eu nu sunt siguri ci vreau s i-1 ofer, dar o parte din
mine se agatd de speranta ci va rade si-mi va spune ca gregesc.

Inspir adanc, s& ma imbarbétez.

— Inainte s# plecim din Astrea, cand Erik imi spunea ce

sunt berserkerii, mi-a mentionat simptomele, spun incet.
Langi mine, Blaise se crispeazi, dar nu ma priveste si nu
m3 intrerupe, asa ci merg mai departe.
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— A spus cd, pe masurd ce nebunia cauzati de mini se agra-
veazd, pielea li se Incinge si incep s4 piardi controlul asupra
darurilor lor. A spus ci nu dorm.

Blaise lasd s&-i scape un oftat.

— Nu e atat de simplu, spune incetigor.

Scutur din cap si-1limpezesc, apoi ma indepirtez de balus-
trada, incrucisdndu-mi bratele pe piept.

— Esti binecuvantat, 1i spun. Asa ai supravietuit in min3,
z[]‘sa ai supravietuit in toti acesti ani de cand ai plecat. Nu poti

L..:

Nu mi pot forta s& spun cuvintele. fnnebunit de mind. E o ex-
presie simplé, trei cuvinte, fiecare dintre ele destul de inofensiv
luat separat. Impreuni totusi sunt mult mai mult.

Vreau atat de mult sd-mi spund ci am dreptate, ci bineinte-
les cd nu e nebunia minei, bineinteles ¢4 nu e fatal. Dar nu sp’u-
ne nimic. Riméane inghetat, cu coatele sprijinite de balustrada,
cu mainile impreunate strans in fata.

— Nu stiu, Theo, spune intr-un final. Nu cred ¢4 sunt... bol-
nav, mai spune, incapabil si el sd pronunte innebunit de mind.
Dar nici nu am prea simtit c4 as fi binecuvantat.

Marturisirea vine printr-o soapta pierdut4 in aerul noptii,
fard sd se mai repete vreodati. Ma intreb daci asta e prinvaa
dat:ffl cand a spus cuvintele cu voce tare.

Ii ating umadrul, fortdndu-1 si se intoarcs cu fata spre mine,
dupa care ii pun ména pe piept, unde stiu ci poarti un semn,
chiar deasupra inimii.

— Am vézut ce poti si faci, Blaise, 1i spun. Glaidi te-a bine-
cuvantat, stiu asta. Poate ci puterea ta e diferiti de cea a Pizi-
torilor, dar nu e... nu e altceva. E doar ceva mai mult. Trebuie

s4 fie.

Oclip4, se uitd la mine de parci ar vrea si mi contrazics, dar
apoi igi pune ména peste a mea i o tine acolo. Incerc s4 ignor
cat de fierbinte ii e pielea.
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— De ce nu ai putut si dormi? m& Intreabd intr-un final.

Nu-i pot spune despre cosmarul meu, dar nici nu pot sd-1
mint. Ma decid pentru ceva intermediar - yn adevar partial.

— Nu pot dormi singur4, ii spun, de parc ar fi asa de sim-
plu.

Stim amandoi ¢ nu este.

Astept s4 ma judece, sd-mi spund cat de ridicol este, cinuar
trebui s&-mi lipseascd si am Umbre care s&-mi vegheze fiecare
miscare. Dar, desigur, nu o face. $tie cdnu despre asta e vorba.

— Dorm eu cu tine, spune, dupa care isi d4 seama ce a zis.

E prea intuneric ca sa pot spune sigur, dar cred ci i s-au In-
rosit urechile.

— Adica... bine, stii ce vreau s spun. Pot sta acolo, cu tine,
daca te ajuta.

Zambesc usor.

— Cred ci da, spun, $i, pentru ca nu ma pot abtine, nu ma
opresc aici. As dormi chiar mai bine dacé ai dormi si tu.

— Theo, spune cu un oftat.

— Stiu, zic. Nu e atét de simplu. Dar mi-as dori sé fie.

in timp ce Blaise si cu mine ne indreptam spre cabina mea,
simt ochii echipajului asupra noastra. imi imaginez cum le
pare lor, s4 ne vada mergand impreuna la ora aceasta. Panila

ris#rit, cu totii vor susoti despre cum eu si Blaise suntem iu-.

biti. As prefera ca oamenii si nu barfeasci deloc despre mine,
dar daci acest zvon l-ar eclipsa pe cel despre mine §i Seren, nu
m-ar deranja.

O poveste de dragoste intre mine si Blaise este o barfa mult
mai buni, pentru ci echipajul o va sustine din toata inima, fie
si doar pentru ci el e astrean. $i cu cat am parte de mai mult
sprijin din partea echipajului, cu atat mai bine. Nu pot sa
nu-mi amintesc cat de dispretuitoare a fost Dragonsbane cand
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am venit la bord, cum mi-a vorbit, ca si cum as fi fost un copil
pierdut, nu regind. Regina ei. imi fac griji ¢4 situatia se va in-
rautati.

Ma fortez sa opresc acest sir de ginduri. Cum de am devenit
atat de vicleand? Am sentimente pentru Blaise si stiu ci si el
are pentru mine, dar nici macar nu m-am gandit la asta. Am
trecut direct la strategii, direct la modul in care as putea si-1
folosesc In avantajul meu politic. Cum am devenit o astfel de
persoand?

Gandesc precum Kaiserul. MA stridbate un fior cind imi dau
seama.

Blaise simte.

— Esti bine? intreabd el cAnd deschid usa spre cabini si il
conduc induntru.

M4 intorc si il privesc si alung din minte glasul Kaiserului.
Nu ma gandesc la cine ne-a vazut intrand sau la ce vor spune
sau cum pot folosi asta In avantajul meu. Nu mi gindesc la ce
am vorbit In urma cu citeva momente. M3 gindesc doar la noi,
singuri in aceeasi incépere.

— Multumesc pentru ci stai cu mine, spun in loc si-i ras-
pund.

Zambeste scurt, apoi isi muté privirea.

— Tu imi faci mie o favoare. Dorm cu Heron si sfordie sufici-
ent de puternic incit sd scuture intreaga nava.

Rad.

— Ma voi intinde pe podea cat dormi, spune el.

— Nu, spun eu, surprinzidndu-ma.

Ochii i se méresc putin cand se uiti la mine. Pare c4 vom sta
aici, In ticerea inghetata si incomod4, veacuri intregi, asa ci
rup vraja. Ma indrept spre el siil iau de ména.

— Theo, spune el, dar ii apas un deget pe buze inainte de a
putea ruina totul cu avertismente pe care nu vreau si le aud.
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